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GENERAL NOTICE

NOTICE 1457 OF 1897 Ly lus
GAUTENG DEPARTMENT OF EDUCATION
SCHOOL EDUCATION ACT, 1995 (ACT No. 6 OF 1995)

AMENDMENT OF REGULATIONS RELATING TO GOVERNING BODIES OF
PUBLIC SCHOOLS

The Member of the Executive Council for Education has under section 31, read with
sections 27 (5), 28 (3), 28 (4) and 106, of the School Education Act, 1995 (Act No. 1995), made
the regulations contained in the Schedule hereto, which she believes in terms of section 36 (7)
(b) of the said Act to be of sufficient urgency to justify their immediate promulgation.
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“f L LfﬁHEDULE- ST
Definitions

1. In this Schedule "the Regulatlons" means the regulat:ons publlshed under General
Notice 786 of 28 February 1997. . oo _ :

Amendment of regulation 1 of the Schedule of the Regulations - -
2. Regulation 1'is hereby amended- - - -

T

~ (a) by the insertion in'subregulation (2) after the definition of "combined school" of
the following definition:
i
"(||A)-9"co opted community member" means a member of the community
' co-opted onto the governing body in terms of regulation 9(1);"

(b) by the insertion in subregulation (2) after the def nition of "learner member" of
the following definition:

"(viiA) "member of the community" means any person resident in the
catchment area of the school, any person whose place of work is in the
catchment area of the school, or any alumnus of the school;" and
(¢) by the deletion of paragraph (xiii).
Amendment of regulation 4 of the Regulations tf? o
3. Regulation 4 is hereby amended by the deletion of paragraph (d).
Amendment of regulation 5 of the Regulations
4. Regulation 5 is hereby amended by the deletion of paragraph (e).

Amendment of regulation 9 of the Regulations

5. Regulation 9 is hereby amended by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

{(1)-A governing body may at any time during its term of office, in accordance
with the procedure set out in regulations 28 and 29, co-opt a member of the community
to assist in discharging its functions: provided that the number of co-opted community
members of a governing body at any time may not exceed two."

Amendment of regulation 16 of the Regulations

6. Regulation 16 is hereby amended by the deletion of subregulations (9), (10) and (11).
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Amendment of regulation 28 of the Regulations

7. Regulation 28 is hereby amended-

(a) by the substitution for the heading "Nomination of resident member, worker
member or alumnus member” of the following heading:

"Nomination of co-opted community member"
(b) by the substitution for subregulations (1) and (2) of the following regulation:
%..”Nomination of co-opted community member

28.‘?1) At any time when there are fewer than two co-opted community
' members on a governing body, any member of that governing body may
nominate a member of the governing body by-

(a) lodging a nomination form with the principal not more than seven
days and not less than one day before an ordinary meeting of the
governing body, which form shall be duly completed by the
proposer and candidate; or

(b) proposing a member of the community as a co-opted community
member during an ordinary meeting, and lodging with the
Chairperson a nomination form duly completed by the proposer
and the candidate. ’

(2) At the meeting contemplated in subregulation (1) the Chairperson

shall-

(a) notify the members of the nomination;

(b) inform the members that an election for a co-opted community
member will take place at the next ordinary meeting of the
governing body; and

(c) invite the members to nominate additional candidates for election
as a co-opted community member in accordance with the
provisions of subregulation (3).

(3) Any member may nominate an additional candidate for election as a

co-opted community member by-

(a) lodging a nomination form with the principal not more than seven

‘ days, and not less than one day before the next ordinary meeting
following the meeting contemplated in subregulation (1), which
form shall be duly completed by the proposer and the candidate;
or .

{b) proposing a member of the community as a co-opted community
member during the next ordinary meeting following the meeting
contemplated in subregulation (1), and lodging with the
Chairperson a nomination form duly completed by the proposer
and the candidate."”

Amendment of regulation 29 of the Regulations
8. Regulation 29 is hereby amended-

(1) by the substitution for the heading "Election of resident member, worker member or
alumnus member” of the following heading:

"Election of co-opted community member”
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(2) by the substitution for subregulations (1), (2) and (3) of the following regulation:

"Election of co-opted COmmu_nity member

29. (1) At the next ordinary meeting following the mesting contemplated
in regulation 28(1), the governsng body shall vote on whether it should co-opt a
community member. - :

(2) If the governlng body votes in favour of the co-option of a community
member, the members of the governing body with voting rights shall immediately
proceed, by secret ballot, to elect a co-opted community member, from the
validly nominated candidates, and the candidate who receives the most votes
in one round of voting shall be co-opted..

(3) If a member elected in terms of subregulation (2) is the only co-opted
community member of the governing body, immediately after his or her election,
the governing body shall vote on whether it should elect a second co-opted
community member and, if it so decides, shall proceed to elect a second co-
opted community member in terms of subregulation (2). '

(4) After the election of a co-opted community member in terms of
subregulation (2)-

(a) the principal shall notify the elected member in writing of his or

her co-option as a community member of the governing body; -
- and

(b). the principal shall notnfy the Dlstnct Electoral Officer in writing of

the name of the co-opted member."

Amendment of regulatio:i 31 of the Regulations

9. Regulation 31 is héreby amended-

(a)

(b)

by the substitution for subregulation (1) of the following subregulation:

(1) At the first meeting of the governing body, which shall be convened
by the principal not less than 14 days and not more than 21 days after the
election of the parent members, the members of the governing body with voting
rights shall, from among the members of the governing body with voting rights,
elect at least the following office-bearers: :

(a)- aChairperson;
(b) a Treasurer; and
{c) a Secretary."

by the deletion of subregulation (2).

Deletion of=regulation 32 of the Regulations -

10. Regulation 32 is hereby deleted.

Amendment of regulation 33 of the Regulations

11. Regulation 33 is hereby amended by the deletion of subregulation (1).
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Amendment of regulation 36 of the Regulations

12. Regulation 36 is hereby amended by the substitutidn for subregulation (1) of the
following subregulation:

~"(1) The office-bearers elected in accordance with regulation 31 shall be
members of the Executive Committee of the governing body."

Amendment of Schedule E of the Regulations

13. Schedule E is hereby amended by the substitution for columns (1) to (10) of columns
(1) to (9) as they appear in the following Schedule;



SCHEDULE E: Composition of Govemin‘g Bodies by Type and Grading of School

1. The numbers of members of a governing body of a school are set out for each category of membership in the table below.

2. The number of members in each category will vary, in terms of regulation 8, accordmg to the type of school and its gradlng as set out
in columns 1 and 2.

3. In a school which does not have non-teaching staff, the number of parents set out in column 4 shall be reduced by one and the total
number of members set out in column 10 shall be reduced by two.

4. The governing body of a Comb:ned Ordinary School will have the same composition as a Secondary. Ordlnary School.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Type of Grading of | Number of | Number of | Number of | Number of | Number of | Principal Total
school school learners parent educator learner non- - number of
enrolled members | members | members | teaching members
members
Primary P1and P2 | 1-159 4 1 0 1 1 7 n
Ordinary -
Schools Il P3 160-719 |5 2 0 1 1 9 I
P4 720+ 6 3 0 1 1 11 |
Secondary || S3 <630 7 2 2 1 1 113 |
Ordinary
Schools || S4 630+ 9 3 3 1 1 17 |
Compre- S3 <500 7 2 2 1 1 13 _ ‘
9 3

hensive
Schools S4 500+ 3 1 1 17 I

PSE'ON - 9
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ALGEMENE KENNISGEWING

""',-’:KENNISGEWING 1457 VAN 1997..
GAUTENG DEPARTEMENT VAN ONDERWYS
WET OP $KOOLONDERWYS, 1985 (WET No. 6 VAN 1995)] -~ (/.

WYSIGING VAN REGULASIES MET BETREKKING TOT BEHEERLIGGAME_VAN
 OPENBARE SKOLE

Die Lid van die Uitvoerende Raad vir Onderwys het kragtens artikel 31, gelees met
artikels 27 (5), 28 (3), 28 (4) en 106 van die Wet op Skoo!onderwys 1995 (Wet No. 6 van
1995), die regulasies uitgevaardig wat in die Bylae hlerby vervat is, wat sy ingevolge atdeling
36 (7) (b) van gemelde Wet as dringend genoeg beskou om dle onmiddellike uitvaardiging
daarvan te regverdig.

~
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BYLAE
Woordomskrywings

1. In hierdie Bylae beteken "die Regulasies” die regulasies wat ingevolge Algemene
Kennisgewing 786 van 28 Februarie 1997 gepubllseer is.

Wysiging van regulasie 1 van die Bylae van die Regulasies
2, Reguia5|e 1 word hiermee gewysig-

(a) . deur die invoeging van die volgende woordomskrywmg in subregulasie (2) na
die omskrywing van "gekombineerde skool":

"(iiA) "gekoépteerde gemeenskapslid” 'n lid van die gemeenskap wat
ingevolge regulasie 9(1) tot die beheerliggaam gekodpteer word;"

(b) deur die invoeging van die volgende woordomskrywing in subregulasie (2) na
die omskrywing van "leerling lid":

"(viiA) "lid van die gemeenskap" enige persoon wat in die opvangsgebied van
die skool woonagtig is, enige persoon wat in die opvangsgebied van die
skool werksaam is, of enige oudleerling (alumnus) van die skool;" en

(c) deur die skrapping van paragraaf (xiii).
Wysiging van regulasie 4 van die Regulasies

3. Regulasie 4 word hiermee gewysig deur die skrapping van paragraaf (d).
Wysiging van regulasie 5§ van die Regulasies

4. Regulasie 5 word hiermee gewysig deur die skrapping van paragraaf (e).

Wysiging van regulasie 9 van die Regulasies

5. Regulasie 9 word hiermee gewysig deur die vervanging van subregulasie (1) met die
volgende subregulasie:

"(1) 'n Beheerliggaam kan te eniger tyd gedurende sy ampstermyn, in
ooreenstemming met die prosedure wat in regulasies 28 en 29 uiteengesit word, 'n lid
van die gemeenskap kodpteer om met die uitvoering van funksies behulpsaam te wees,

- onder voorbehoud dat die aantal gekodpteerde gemeenskapslede van 'n beheerliggaam
te eniger tyd nie twee oorskry nie." :

Wysiging van regulasie 16 van die Regulasies

6. Regulasie 16 word hiermee gewysig deur die skrapping van subregulasies (9), (10}
en (11).
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Wysiging van regulasie 28 van die Regulasies
7. Regulasie 28 word hiermee gewysig-

(a) deur die vervanging van die opskrif, "Nominasie van lnwoner lid, werker lid of
alumnus lid", met die volgende opskrif;

"Nominasie van gekodpteerde gemeenskapslid"
(b) - deur die vervanging van subregulasies (1) en (2) met die volgende regulasie:
"Nominasie van gekodpteerde gemeenskapslid

28. (1) Wanneer daar te eniger tyd minder as twee gekod&pteerde
gemeenskapslede op die beheerliggaam dien, kan enige lid van sodanige
beheerliggaam 'n lid van die beheerliggaam nomineer deur-

(a) nie meer nie as sewe dae en nie minder nie as een dag voor 'n
gewone vergadering van die beheerliggaam, 'n nominasievorm
wat behoorlik ingevul is deur die voorsteller en die kandidaat, by
die prinsipaal in te dien; of

(b) 'n lid van die gemeenskap tydens 'n gewone vergadering as 'n

‘ gekodpteerde gemeenskapslid voor te stel, en by die Voorsitter
'n nominasievorm in te dien wat behoorlik deur die voorsteller en
die kandidaat ingevul is.

(2) By die vergadering soos beoog in subregulasie (1) sal die Voorsitter:

(a) die lede van die nominasie verwittig;

(b) die lede daarvan in kennis stel dat 'n verkiesing vir 'n
gekobpteerde gemeenskapslid by die volgende gewone
vergadering van die beheerliggaam sal plaasvind; en

(c) die lede uitnooi om bykomende kandidate vir verkiesing as 'n
gekodtpteerde gemeenskapslid te nomineer, in ooreenstemming
met die bepalings van subregulasie (3).

(3) Enige lid mag 'n bykomende kandidaat vir verkiesing as 'n

gekodpteerde gemeenskapslid nomineer deur -

(a) nie meer nie as sewe dae en nie minder nie as een dag voor die
voigende gewone vergadering wat op die vergadering volg wat
in subregulasie (1) beoog word, 'n nominasievorm wat behoorlik
ingevul is deur die voorsteller en die kandidaat, by die prinsipaal
in te dien; of

(b) ‘n lid van die gemeenskap tydens 'n gewone vergadering wat op
die vergadering volg wat in subregulasie (1) beoog word, as 'n
gekodpteerde gemeenskapslid voor te stel, en 'n hominasievorm
wat behoorlik ingevul is deur die voorsteller en die kandidaat, by
die Voorsitter in te dien."

Wysiging van regulasie 29 van die Regulasies
8. Regulasie 29 word hiermee gewysig-

(1) deur die vervanging van die opskrif, "Verkiesing van inwoner lid, werker lid of
alumnus lid", met die volgende opskrif:

"Verkiesing van gekodpteerde gemeenskapslid”
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(2) deur die vervanging van subregulasies (1), (2) en (3) met die volgende regulasie:

"Verkiesing van gekodpteerde gemeenskapslid

29. (1) By die volgende gewone vergadering wat op die vergadering volg
wat in regulasie 28(1) beoog word, sal die beheerliggaam daaroor stem of hy 'n
gemeenskapslid moet kodpteer. ,

(2) Indien die beheerliggaam ten gunste van die kodptering van 'n
gemeenskapslid stem, sal die stemgeregtigde lede van die beheerliggaam
dadelik oorgaan tot verkiesing, by wyse van geheime stemming, van 'n
gekobpteerde gemeenskapslid vanuit die kandidate wat geldig genomineer is,
en die kandidaat wat die meeste stemme in die eerste rondte van stemming
ontvang, sal gekodpteer word.

(3) Indien 'n lid wat ingevolge subregulasie (2) verkies is, die enigste
gekodpteerde gemeenskapslid van die beheerliggaam is, sal die beheerliggaam
onmiddellik na sy of haar verkiesing daaroor stem of hy 'n tweede gekodpteerde
gemeenskapslid moet verkies en, -indien hy wel so besluit, oorgaan tot
verkiesing van 'n tweede gekodpteerde gemeenskapslid ingevolge subregulasie
(2). -

{(4) Na afloop van die verkiesing van 'n gekodpteerde gemeenskapslid
ingevolge subregulasie (2)-

(a) sal die prinsipaal die verkose lid skriftelike kennis gee van sy of
: haar kodptering as 'n gemeenskapslid van die beheerliggaam; en
(b) -~ sal die prinsipaal die Distrik Verkiesingsbeampte skriftelik in

kennis stel van die naam van die gekodpteerde lid."

Wysiging van regulasie 31 van die Regulasies

9. Regulasie 31 word hiermee gewysig-

(a)

(b)

deur die vervanging van subregulasie (1) met die volgehde subregulasie:

"(1) By die eerste vergadering van die beheerliggaam, wat deur die
prinsipaal belé sal word, nie minder nie as 14 dae en nie meer nie as 21 dae na
die verkiesing van die ouerlede, sal die stemgeregtigde lede van die
beheerliggaam vanuit sy stemgeregtigde lede beheerliggaam ten minste die
volgende ampsdraers verkies:

(a) 'nVoorsitter;
(b) 'n Tesourier; en
(c) 'n Sekretaris."

deur die skrapping van subregulasie (2).

Skrapping van regulasie 32 van die Regulasies

10. Regulasie 32 word hiermee geskrap.

Wysiging van regulasie 33 van die Regulasies

11. Regulasie 33 word hiermee gewysig deur die skrapping van subregulasie (1).
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Wysiging van regulasie 36 van die Regulasles

12. Regulasie 36 word hiermee gewysig deur die vervangmg van subregulasie (1) met
die volgende subregulasie:

"(1) Die ampsdraers wat ingevolge regulasie 31 verkies is, sal lede van die
Uitvoerende Komitee van die beheerliggaam wees."

Wysiging van Bylae E van die Regulasies

13. Bylae E word hlermee gewysig deur die vervanging van kolomme (1) tot (10), met
kolomme (1) tot (9), soos hulle in die volgende Bylae verskyn ‘



" BYLAEE: Samestelling van Beheerliggame deur Tipe en Gradering van Skool

1. Die aantal lede van 'n beheerliggaam van 'n skool word in die tabel hieronder uiteengesit vir elke kategorie van lidmaatskap.

_ . 2. Die aantal lede in elke kategorie sal wissel, ingevolge regulasie 8, na gelang van die tipe skool en die gradering daarvan, soos in
kolomme 1 en 2 uiteengesit.
3. By 'n skool wat nie nie-doserende personeellede het nie, word die aantal ouers in kolom 4 uiteengesit met een verminder, en die

totale aantal lede in kolom 10 uiteengesit met twee verminder.
4. Die beheerliggaam van ‘'n Gekombineerde Gewone Skool het dieselfde samestelling as 'n Sekondére Gewone Skool.

1 ! 2 3 4 5 6 7 8 9

Tipe skool || Gradering Aantal Aantal Aantal Aantal Aantal nie- | Prinsipaal Totale

: van skool | leerlinge ouerlede | opvoeder leerling | doserende aantal lede

ingesk lede lede lede
—L —
Primére P1 & P2 1-159 4 1 0 1 1 7
Gewone
Skole P3 160-719 5 2 0 1 1 9
P4 720+ 6 3 0 1 1 11

Sekondére | S3 <630 7 2 2 1 1 13
Gewone
Skole - " S4 630+ 9 3 3 1 1 17
Omvatt- " S3 <500 7 2 2 1 1 13
ende
Skole " S4 500+ 9 3 3 1 1 17

SE€ 'ON 2}
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TSEBISO-KAKARETSO

TSEBISO 1457 YA 1997 -
DIPHATEMENTE YA THUTO YA GAUTENG
MALAO WA THUTO YA DIKOLONG, 1995 (MOLAO WA 6 1995)
DIPHETHOLO GO MELAWANA YA TSHEPEDISO YEO E AMANAGO

LE DIBOPEGO TSA TAOLO YA DIKOLO TSA SETSHABA

Leloko la khansele Phethisi la Thuto ka fase ga karolo 31, e balwa mmogo le dikarolo 27
(5), 28 (3), 28 (4) le 106, tSa molao wa Thuto ya Dikolong, 1995 (Molao No. 6 wa 1995), le
dirile melawana ye e lego ka gare ga Sejule ye, ka ge a kgolwa go latela karolo 36 (7) (b) ya
~molac wo o boletswego go ba e le tseo di swanetsego go dirwa molao ka bonakonako.

) .
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SEJULE
Dihlalogo

1. Ka go Sejule ye “meléwana" e ra melawana ye e phatlaladitswego fase ga
Tsebido ya Kakaret3o 786 ya 28 February 1997.

Dipheto$o go melawana 1 ya Sejule ya melawana
2. Melawana 1 ka gona e a fetolwa-

(a) go karolwana ya molawana (2) morago ga tlhhaloSo ya “sekolo sa
mohlakanelwa” ka go lokela tthaloso e e latelago:

“(iiA) “leloko la setShaba le le akareditswego” go ra leloko la set$haba
le le akareditSwego go komiti ye e laolago go latela molawana 9(1);"

(b) go karolwana ya molawana (2) morago ga tlhaloSo ya “leloko le e lego
moithuti” ka go lokela tlhaloso ye e latelago:

(viiA) “leloko la setd3haba” go ra motho ofe goba ofe yo a dulago
tikologong yeo sekolo se amogelago bana gotSwa go yona, goba yo a
Somago tikologong yeo, goba yo a kilego a ba leloko la sekolo; le

(c) ka go tlo§a paragrafo (xiii).

Go fetolwa ga molawana 4 go Melawana

3. Molawana 4 ka gona o a fetolwa ka go tlo&a paragrafo (d).

Go fetolwa ga molawana 5 go Melawana}
4. Molawana 5 ka gona o a fetolwa ka go tloa paragrafo (e).
Go fetoiwa ga molawana 9 go Melawana

5. Molawana 9 ka gona o a fetolwa ka go tsent$ha legatong la karolwana ya
molawana (1) karolwana ya molawana ye e latelago:

“(1) Sebopego sa taolo ka nako efe goba efe ge se sa lacla, go latela ditsela
t3e di theilwego go molawana 28 le 29, le ka akaret$a leloko la set§haba go thuda
go tSweletda mediro ya sona: Ge fela palo ya maloko a setShaba a a akareditdwego
e ka se fete maloko a mabedi ka nako efe goba efe.”

Go fetolwa ga molawana 16 go Melawana

6. Molawana 16 ka gona o a fetolwa ka go tlo$a karolwana ya molawana (9), (10)
le (11). s :
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Go fetolwa ga molawana 28 go Melawana
7. Molawana 28 ka gona o a fetolwa-

(@) - ka go tient$ha legatong la hlogo ye “T3hiSinyo ya maina a maloko a badudi,
maloko a baSomi goba maloko a tlotlo™ hlogo ye e latelago:

“T$hidinyo ya leloko la setShaba le le akaredit3wego™

(b) ka go t8entsha legatong la karolwana ya molawana (1) le (2) ya molawana
wo o latelago:

“T§hi§inyo ya leloko Ia setShaba le le akareditS§wego

28. (1) Ka nako efe goba efe ge go nale maloko a a akareditéwego
a a lego ka fase ga a mabedi ka go sebopego sa taolo, leloko lefe goba lefe
la sebopego sa taolo le ka $iSinya leloko la sebopego ka go-

(a)  tlatsa foromo gomme a e neela mookamedi let$atsi le tee go

~ i8a go a supago pele ga kopano ya tiwaelo ya sebopego sa
taolo, foromo e tla tlatdwa ka botlalo ke leloko le yo go
_ SiSinywago leina la gagwe; goba

(b) go 3iSinya leloko la setS8haba bjale ka leloko le le
akareditSwego la sebopego sa taclo mo kopanong ya tiwaelo
ya sebopego, le go fetidetda foromo ya go SiSinya ye e
tladit3wego ke leloko le yo go SiSinywago leina la gagwe go
modulasetulo.

(2) Mo kopanong ye go boletdwego ka yona go karolwana (1)

modulasetulo o tla-

(@) tSebisa maloko ka ga tShiSinyo;

(b)  tSebi$a maloko gore go tla ba le dikgetho t5a moloko a a
akareditSwego kopanong ye e latelago ya tiwaelo ya
sebopego sa taolo;

{c) laletd3a maloko go $iSinya maina a mangwe go tsenela
dikgetho tSeo t8a maloko a setshaba a a akareditéwego go
ya ka karolwana (3).

(3) leloko lefe goba lefe la sebopego sa taolo le ka $iSinya leloko le
lengwe la setShaba go tsenela dikgetho t3a go ba leloko la sebopego la
kakaretSo ka go-

(a) tlat3a foromo gomme a e neela mookamedi let$atsi le tee go
ia go a Supago pele ga kopano ya tiwaelo ya sebopego sa
taclo ye e latelago morago ga kopano ye go boletdwego ka
ga yona go karolwana (1), foromo e tla tlatéwa ka botialo ke
leloko le yo go $iSinywago leina la gagwe; goba

(b) go SiSinya leloko !a setShaba bjale ka leloko le le
akareditdwego la sebopego sa taolo mo kopanong ye e
latelago ya tiwaelo ya sebopego, ye e latelago morago ga
kopano ye go boletdwego ka ga yona go karolwana (1), le
go fetietda foromo ya go $iSinya ye e tladitdwego ke leloko
le yo go 3idinywago leina la gagwe go modulasetulo.”
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Go fetolwa ga molawana 29 go Melawana

8. Molawana 28 ka gona o a fetolwa-

(1) ka go tsent$ha legatong la hlogo ye “T$hiSinyo ya maina a maloko a badudi,
maloko a basom: goba maloko a tlotlo” hlogo ye e latelago

“Go kgethiwa ga leloko la setshaba le le akaredltswego"

(2) ka go t3entdha legatong la karolwana ya molawana (1), (2) le (3) ya molawana

wo o latelago:

“Go kgethiwa ga leloko la setShaba le le akareditSwego

29. (1) Mo kopanong ya tiwaelo ya sebopego sa taolo ye e latelago
morago ga kopano ye go boletdwego ka ga yona go karolwana 28 (1),

© ' sebopego sa taolo se tla kgetha gore afa go a hlokega gore go be le

maloko a a akareditSwego.

(2) Ge sebopego sa taolo se phetha gore go a hlokega gore go
kgethiwe maloko a setShaba bjale ka a a akareditSwego, gona maloko ao
a nago le tokelo ya go kgetha a tla tSwelapele ka dikgetho t3a baloto ya
sephiri, go kgetha leloko e le akareditdwego gotdwa go ba ba SiSintSwego
ka tshwanelo, gomme moSikinywa yo a hwet$ago palo ya godimo ya divoutu
lekgetlong le tee o tla akaretSwa.

(3) Ge e ba leloko le le kgethilwego go latela karolwana (2) ke lona
le nnoSi e lego leloko la setdhaba le le akareditSwego go sebopego sa taolo,
gona kopano e tla tSea sephetho sa gore afa ba nyaka go akaret3a leloko
le lengwe gape la setdhaba, ge go le bjalo ba tla tSwelapele go kgetha
leloko la bobedi go latela karolwana (2).

(4) Morago ga dikgetho tSa leloko le le akareditSwego go latela
karolwana (2)-

(a) mookamedi o tla tSebida leloko le le kgethilwego ka lengwalo
ka ga go akaretdwa gwa gage bjale ka leloko la setShaba go
sebopego sa taolo; gape

(b) mookamedi o tla tsebiSa Mo-ofisiri wa Dikgetho wa Selete ka
lengwalo, leina la leloko la setshaba le le akareditSwego.”

Go fetolwa ga molawana 31 go Melawana

9. Molawana 31 ka gona o a fetolwa-

(a)

ka go tSent$ha legatong la karolwana ya molawana (1) ya molawana wo o
latelago:

“(1) Kopanong ya mathomo ya sebopego sa taolo , ye e tla bitdwago
ke mookamedi morago ga mat$atsi a 14 , eupya go se go fete matdatsdi a
21 morago ga dikgetho tsa maloko a e lego batswadi, maloko a sebopego
sa taolo ao a nago le tokelo ya go vouta gotSwa go maloko a sebopego sa
taolo, ba kgetha bonnyane ba-ofisiri ba ba latelago:
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(a) Modulasetulo;
(b) Moswara-matliotlo;
(c) Mongwaledi.”
(b) Go tloda karolwana (2).
Go tloSwa ga molawana 32 go Melawana

10. Molawana 32 ka gona o a tloSwa.

Go fetolwa ga molawana 33 go Melawana

11. Molawana 33 ka gona o a fetolwa ka go tlo3a karolwana ya molawana (1)-

Go fetolwa ga molawana 36 go Melawana

12. Molawana 36 ka gona o a fetolwa ka go tsentSha legatong la karolwana ya

molawana (1) ya molawana wo o latelago:

“(1) Mo-ofisiri yo a kgethilwego go latela molawana 31 e tla ba leloko la

komiti phethiSi la sebopego sa taolo.”

Go fetolwa ga Sejule E go Melawana

13. Sejule E ka gona e a fetolwa ka go tsentSha dikholomo (1) go ia go (9)
legatong !a dikholomo (1) go i%a go (10), bjale ka ge dihlagelela go Sejule ye e latelago:



SEJULE YA E: Sebopego sa Dibopego tsa Taolo go ya ka Mohuta le go Greitwa (Grading)

1. Dipalo t§a maloko a sebopego sa taolo sa sekolo di bewela legoro le lengwe le le lengwe la maloko go ya ka dibloko tSe di lego mo
tlase. '

2. Palo ya maloko go legoro le lengwe le le lengwe e tla fapana ka go latela molawawna wa tshepedi$o wa 8, go ya ka mohuta wa
sekolo le mokgwa wa go greita wo o hlalositswego go dikholomo t3a 1le 2. -

3. Go sekolo seo se se nago badiredi bao ba sa rutigo, palo ya batswadi yeo e ngwadllwego go kholomo ya 4 e tla fokotSwa ka tee
gomme palomoka ya maloko ye e ngwadilwego go kholomo ya 10 e tla fokotSwa ka pedi.

4. Sebopego sa Taolo sa Sekolo seo se Tiwaelegilego sa Mohlakanelwa setlabale sebopego seo se swanago le sa Sekolo se se
Phagamllego se se Tlwaelegilego. :

1 2 3 4 5 6 o A 8 9

Mohuta Greiti ya Palo ya Paloya Palo ya Palo ya Paloya | Prinsipale | Palomoka

wa sekolo sekolo batswadi maloko a maloko a maloko a | maloko ao ya maloko
bao ba batswadi barutisi ‘baithuti | a sa rutigo v
ngwadisits :
L wego
Dikolo tSa P1& P2 1-159 4 1 0 1 1 7
Poraemari
tie di P3 160-719 5 2 0 1 1 9
Tiwaele-
gilego " P4 720+ 6 13 0 1 1 1
Dikolo tSe s3 <630 7 2 2 1 1 13
Phaga- .
milego tie :
di Tiwaele- || S4 630+ 9 3 3 1 1 17.
ilego _ ,

Dikolo tSe | S3 <500 7 2 2 1 1 13
di
akaretSago || S4 __| 500+ 9 3 3 1 1 17

$GE 'ON 81
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INOTHISI KAWONKE-WONKE

INOTHISI 1457 KA 1997
IDIPHATIMENT! YEZEMFUNDO YASEGAUTENG
I-ACT YEMFUNDO YEZIKOLE, 1995 (I-ACT No. 6 KA 1995)
IZICHIBIYELO KUMAREGULESHINI APHATHELENE NEMIKHANDLU

EPHATHA IZIKOLE ZIKAHULUMENI

llungu leKhabhinethi yeProvinsi kwezeMfundo, lenze amareguleshini kuleSheduli
ngaphansi kukaSekshini 31, efundwa ehambisana namasekshini ka 27 (5), 28 (3), 28 (4) no.
106 ku-Act yeMfundo yeZikole, 1995 (I-Act No. 6 ka 1995), ngokukholelwa ukuthi ngokulan-
dela usekshini 36 (7) (b) waleyo-Act okukhulunywa ngayo, ukuthi lamareguleshini ayinto
ephuthumayo ngokwanele ukuthi asheshe amemezelwe ngokomthetho. '



20 No. 354 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 6 MAY 1997

ISHEDULI
Amadefenishini (izincazelo)

1. KuleSheduli, "amaReguleshini" kusho amareguleshini ashicilelwe ngaphansi
kweNothisi kaVWonke-wonke 786 yomhlaka 28 kuFebruwari 1997.

Isichibiyelo sikareguleshini 1 kuSheduli yamaReguleshini
2. UReguleshini 1 uchitshiyelwa-

(a) ngokufakela kusabreguleshini (2) ngemuva kwedefenishini (incazelo) ye-
combined school, incazelo elandelayo:

"(iA) “ilunga Iorhphakathi eliqokiwe (co-opted communify member)",
lisho ilunga lomphakathi eliqokelwe ukuba kumkhandlu ophatha isikole
ngokulandela ureguleshini 9(1);"

(b) ngokufakela kusabreguleshini (2), ngemuva kwenéazelo "ilunga lomfundi",
incazelo elandelayo:

"(viiA) "ilunga lomphakathi" lisho umuntu ongumhlali kundawo yokwamukela
(catchment area) yesikole, noma ngubani umuntu indawo asebenza kuyo
ekuleyondawo okwamukelwa kuyo yesikole, noma ilunga elalifunda kuleso
sikole kudala (alumnus);" kanye
() nokususa upharagrafu (xiii).
Isichibiyelo sikareguleshini 4 kuSheduli yamaReguleshini.
3. UReguleshini 4 uchitshiyelwa ngokususa upharagrafu (d).
Isichibiyelo sikareguleshini 5 kuSheduli yamaReguleshini
4. UReguleshini § uchitshiyelwa ngokususa upharagrafu (e).

Isichibiyelo sikareguléshini 9 kuSheduli yamaReguleshini. |

5. UReguleshini 9, uchitshiyelwa ngokususa isabreguleshini (1) esikhundleni sayo
kungene isabreguleshini elandelayo:

"(1) Umkhandlu ophatha isikole, ungathi ngesikhathi sokusebenza kwawo,
ngokulandela inqubo (iprosija) ebekwe kumareguleshini ka 28 no 29, ugoke ilunga
lomphakathi ukusiza emisebenzi wawo; kodwa lawo malunga agokwayo akumele nanini
eqe inani labantu ababili."

Isichibiyelo sikareguleshini 16 kuSheduli yamaReguleshini.
6. UReguleshini 16 uchitshiyelwa ngokususa isabreguleshini (9), (10) no (11).

Isichibiyelo sikareguleshini 28 kuSheduli yamaReguleshini.

7. UReguleshini 28 uchitshiyelwa-
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(a) ngokususa isihloko esithi "Ukukhethwa kwe-resident member, worker member,
noma i-alumnus member"”, kufakelwe isihloko esilandetayo:

"Inomineshini yelunga lomphakathi eliqokwayo"

(b) ngokususa isabreguleshini (1) no (2) wereguleshini elandelayo, esikhundleni
sayo, kungene okulandelayo:

"Inomineshini yelunga lomphakathi eliqokwayo:

28. (1) Nomanini, uma kunamalunga omphakathi agokwayo angaphansi
kwenani lika 2 kumkhandlu ophatha isikole, noma yiliphi ilunga lalowo mkhandiu
ophatha isikole, lingakhetha ilunga lomkhandlu ophatha isikole ngokufaka-

(a) ifomu yenomineshini kuprinsipali, esikhathini esingekho
ngaphezulu kwezinsuku ezingu 7, kanti futhi ngesikhathi
esingekho ngaphansi kosuku olulodwa ngaphambi kwalowo
mhlangano ovamile womkhandiu ophatha isikole, kanti lelofumu
kumele ligcwaliswe yilowo oqoka lelolunga kanye nalowo omele
ukukhethwa (ikhandideyiti); noma

(b) ngokuphakamisa igama lelunga lomphakathi, ukuthi libe yilunga

' eligokwayo lomphakathi, ngesikhathi salowo mhlangano ovamile,
kanti futhi ifomu lenomineshini linikezwe uSihlalo, futhi
ligcwaliswe yilowo owenza isiphakamiso, kanye nalowo omele
ukhetho (ikhandideyiti).

(2) Kulowo mhlangano okukhulunywa ngawo kusabreguleshini (1),

uSihialo uyokwenza okulandelayo-

(a) uyokwazisa amalunga ngenomineshini;

(b) uyokwazisa amalunga ngokuthi kuyoba nokhetho Iwelunga
eliqgokwayo lomphakathi (co-opted community member)
emhlanganweni ovamile olandelayo womkhandlu ophatha isikole;
kanye '

(c) nokumema amalunga ukuthi enze amanomineshini amanye
amakhendideyiti okhetho lwelunga lomphakathi eliqokwayo (co-
opted community member} ngokulandela okubekwe
kusabreguleshini (3).

(3) Noma yiliphi ilunga lingenza inomineshini yenye ikhandideyiti
yokwengezela ekukhethweni kwelunga lomphakathi eliqokwayo, ngokwenza
okulandelayo- ‘ '

(a) ukufaka ifomu lenomineshini kuprinsipali esikhathini esingekho
ngaphezulu kwezinsuku ezingu 7 kanti futhi esingekho
ngaphansi kosuku olulodwa ngaphambi komhlangano ovamile,
ngokulandela umhlangano okukhulunywa ngawo
kusabreguleshini (1), kanti lelofomu kumele ligcwaliswe yilowo
owenza isiphakamiso, kanye nomela ukhetho (ikhandideyiti);
noma

(b) ngokuphakamisa igama lelunga lomphakathi ukuthi libe yilungu
lomphakathi eliqokwayo (co-opted community member),
ngesikhathi somhlangano ovamile okukhulunywa ngawo
kusabreguleshini (1), leyofomu yenomineshini kumele inikezwe
uSihlalo, kanti futhi igcwaliswe yilowo owenza isiphakamiso
kanye nomele ukhetho (ikhandideyiti)"
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Isichibiyelo sikareguleshini 29 kuSheduli yamaReguleshini.

8. UReguleshini 29 uchitshiyelwa-

(1) ngokususa isihloko esithi: ukukhethwa kwe-resident member, worker member, noma
i-alumnus member, kufakelwe isihloko esilandelayo:

"Ukukhethwa kwelunga lomphakathi eliqokwayo"

(2) ngokususa isabreguleshini (1), (2), no (3), kufakelwe ireguleshini elandelayo:

"Ukukhethwa kwelunga lomphakathi eliqokiwayo

29. (1) Emhlanganweni olandelayo ovamile, umhlangano okukhulunywa
ngawo kureguleshini 28(1), umkhandlu ophatha isikole uyovota ngokuthi ngabe

‘kumele uqgoke ilunga lomphakathi.

(2) Uma umkhandlu ophatha isikole uvotela ukuthi kube nelunga

- lomphakathi eligokwayo, amalunga omkhandlu ophatha isikole, anamalungelo

okuvota, ayoghubeka ngokwenza ivoti eyimfihlo (secret ballot), ukukhetha ilunga
lomphakathi eliqgokwayo (co-opted community member), kuhlu Iwabantu
abaqokwe ngendlela efanele ukumela ukhetho (amakhandideyiti), kanti
ikhandideyiti ethola amavoti amaningi kunamanye kurawundi yokugala yovoto,
kuyoba yiyona lunga eliqokwayo (co-opted candidate).

(3) Uma ilunga elikhethwe ngokulandela isabreguleshini (2), liyilo
kuphela ilunga eliqokwayo lomphakathi (co-opted community member),
lomkhandlu ophatha isikole, ngokushesha ngemuva kokuba likhethiwe
lelolunga, uyovota ngokuthi ngabe kumele ukhethe ilunga lesibili eliqokwayo
lomphakathi ngokulandela isabreguleshini (2).

(4) Ngemuva kokhetho Iwelunga eliqokwayo lomphakathi ngokulandela
isabreguleshini (2)-

(a) uprinsipali wesikole uyokwazisa ilunga elikhethiwe, ngokubhala
phansi, ukuthi seliyilunga eliqokwayo lomphakhathi kumkhandiu
ophatha isikole; kanti futhi

(b) uprinsipali uyokwazisa uMghubi woKhetho weDistriki (District
Electoral Officer) ngokubhala phansi igama lalelolunga
eligokwayo, elikhethiwe."

Isfchibiyelo sikareguleshini 31 kuSheduli yamaReguleshini.

9. UReguleshini 31 uchitshiyelwa-

(a)

ngokususa isabreguleshini (1) esikhundleni sayo, kungene isabreguleshini
elandelayo:

"(1) Emhlanganweni wokugala womkhandlu ophatha isikole, oyobizwa
nguprinsipali ezinsukwini ezingekho ngaphansi kwezingu 14, kanti futhi
ezingekho ngaphezu kwezingu 21 ngemuva kokhetho lwamalunga angabazali,
amalunga omkhandiu ophatha isikole anamalungelo okuvota, phakathi kwalawo
malunga omkhandiu ophatha isikole avotayo, kuyomela akhethe abanezikundla
abalandelayo:

(a) uSihlalo;

(b) uMphathi-sikhwama (u-Treasurer); kanye

(¢) . noNobhala (uSecretary)."
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(b) ngokususa isabreguleshini (2).
Ukususa ureguleshini 32 wamaReguleshini

10. UReguleshini 32 uyasuswa.
Isichibiyblo sikareguleshini 33 kuSheduli yamaReguleshini.

I11. UReguleshini 33 uchitshiyelwa ngokususa isabreguleshini (1).
Isichibiyelo Qikareguleshini 36 kuSheduli yamaReguleshini.

12. UReguleshini 36 uchitshiyelwa ngokususa isabreguleshini (1), esikhundleni sayo
kufakelwe isabreguleshini elandelayo: .

"(1) Abanezikhundla abakhethwe ngokulandela ureguleshini 31, bayoba
ngamalunga e-Executive Committee yomkhandiu ophatha isikole."

Isichibiyelo sikaSheduli E yamaReguleshini.

13. ISheduli E, ichitshiyelwa ngokususa amakholomu ka (1) ukuya ku (10), ebese
kufakelwe ukholomu (1) ukuya ku (9), ngendlela lamakholomu angayo kuSheduli elandelayo:



ISHEDULI E: Indlela umkhandlu ophethe obumbeka ngayo, nge-Type kanye ne-Grading yesikole

1. Inani lamalunga omkhandiu ophethe wesikole lihlelwe ngekhathegori nekhathegori yobulunga kule-table engezansi.

2. Inani lamalunga kukhathegori nekhathegori, liyoshintsha-shintsha ngokulandela ireguleshini 8, ngokwe-type yesikole kanye ne-grading

yesikole njengoba kubekiwe kukholumu 1 no 2.

3. Esikoleni esingenawo amalunga e-staff angafundisi, inani labazali elibekwe kukholomu 4 Iuyophungulwa ngokukodwa kanti inani lilonke

lamalunga elibekwe kukholomu 10, liyophungulwa ngokubili.
4 Umkhandlu ophethe we-Combined Ordinary School, uyobumbeka ngendlela efanayo nowe-Secondary Ordinary School.

o |
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1 2 3 4 5 6 7 8
I-Type I-Grading Inani Inani - Inani Inani Inani Uprinsipali Lilonke
yesikole yesikole labafundi | lamalunga | lamalunga | lamalunga | lamalunga “inani
abahlalise | angabazali | angaba- angaba- anga- lamalunga
kuleso fundisi fundi fundisi
sikole L
Ama- P1& P2 1-159 4 1 0 1 1 7
Primary -
School 720+ 6 3 0 1 1 11
Ama- <630 7 2 2 1 1 13
Secondary
Ordinary 630+ 9 3 3 1 1 17
School
| <500 7 2 2 1 1 13
Comprehe
nsive +
School 500 9 3 3 1 1 17

S ON V2
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Save a drop — and save a million

W ater conservation is very important to the
community and industry to ensure their

survival. So save water!

Spaar 'n druppel — en vul die dam

ons nie slegs uitgawes nie maar wen ook ten opsigte

I ndien almal van ons besparingsbewus optree, besnoei
van ons kosbare water- en elektrisiteitsvoorraad

EofefoinindnSandnbndntrdrdnfirdrdnbndribnnibnoboesbrndndndndoknintndnindrbadrdakndoknbnioiniadnbodnindrdabodnioolnbniRrnoRapop e R RoRnoRoEnRofe
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GOVERNNENT GRIETTE.

e—rﬁaxl sabunet@sabmet co.za:;
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I

1 Where is the largest amount of |
meteorological information in the =
whole of South Africa available? i

glll ‘

Waar is die meeste weerkundige
inligting in die hele Suid-Afrika
beskikbaar? =

Department of Environmental Affairs and Tourism
Departement van Omgewingsake en Toerisme
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SA WEATHER BUREAN_SA WEERBUROD |

Ny,
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MANZM=0IMME - YMO=<TMY - IATABAS

\ o
DEPT. OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM - DEPT. VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME -
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS
TO PLAN THEIR CROP

SUNSHINE RECORDER

THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM
DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME

%4
RAIN GAUGE
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ep South Africa Clean

—— —

| Throw trash where it belongs

T
e e e e e . —————




N
\ Gooi rommel waar dit hoort
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